® sHAPER

Ghid de pornire rapida
Gyors kezdési utmutato

Odnyo¢ ypriyopng EVapEng



Bit Washer

Cos pentru freze de profilare Bit Cleaning Fluid
Mardszerszam-kosar

KoAGBL ylao puteg @pelog



Perie de curatare Penseta
Tisztitokefee Csipesz

Bouptoa kaBapLlopou NaBida

=0

%

&

Laveta din microfibre Cablu de alimentare
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Rezervor de fluid
Folyadéktartaly

Aoyxeio uypou

Conector de curent CA

Valtoaramu tapcsatlakozo

Ymodoyn peupatog AC



((((ULTRASONIC TECHNOLOGY

Shaper Bitwasher utilizeaza o tehnologie cu
ultrasunete si un fluid cu o formula speciald pentru
curatarea frezelor tale de profilare si indepartarea de
pe acestea a depunerilor de reziduuri si rasini. Frezele

curate au o performanta de taiere mai buna.

A Shaper Bitwasher ultrahangos technolégia és
specialis 6sszetételli folyadék segitségével tisztitja
meg a maroszerszamaidat a felgylilemlett és
lerakdédott szennyez6déstdl és gyantaktol. A tiszta

mardszerszamok jobb eredménnyel forgacsolnak.

>1o Shaper Bitwasher xpnolupotmoleital TeXVoAoyia
UTTEPTIXWV KOl EVO ELDLKA OLOLOPPWUEVO UYPO Lo TOV
KOXBUPLOUO TWV HUTWYV PPELOC OTTO CUCCWPEUEVX
UTTOAEIPOTO KOl PNTiveG. Ol KXBapEG HUTES PPELDC

£€X0UV KAAUTEPN KOTITLKN amrddoaon.



Fluidele de curatare pot provoca iritatii ale pielii. Poarta in
permanenta protectie pentru ochi si manusi de protectie atunci

cand utilizezi aparatul Bitwasher.

A tisztitofolyadék bdrirritaciot okozhat. A Bitwasher

hasznalatakor mindig viselj védészemiiveget és véd&kesztyit.

To UYp& KOBAPLOMOU UTTOPOUV VO TIPOKOAETOUV EPEBLOUO TOU
0EPUOTOC. NOX XPNOLUOTIOLELG TIAVTO TIPOOTATEUTLIKA XTIV KOl

VO (POPAG YRVTLO 0T XELpileoal To Bitwasher.



Asaza aparatul Bitwasher pe o suprafata de lucru stabila. Iti
recomandam ca dedesubt sa asezi o folie protectoare, pentru
a preveni contactul direct al fluidului revarsat cu suprafata de

lucru.

Helyezd a Bitwashert stabil munkafeliiletre. Ajanlott egy
védolapot alahelyezni, hogy a munkafeliiletet a kifroccsend
folyadéktél megvédie.

Ba\e To Bitwasher emdvw og ploe 0TaBepT) ETLPAVELN EPYATING.
SUVLOTOUE VX TOTTOBETEITOL EVO TIPOGTATEUTLKO UTTOOTPWHUX
OTTO KATW, YO VOl TIPOCTXTEUETOL 1) ETILPAVEL EPYNCLAG ATTO

£KXUON UYPWV.



Pentru a preveni scurgerile accidentale de fluid, conecteaza
cablul de alimentare la Bitwasher Tnainte de a umple cu fluid

rezervorul.

Csatlakoztasd a tapkabelt a Bitwasherhez, miel6tt a tartalyt

folyadékkal feltoltod, hogy a véletlen kifroccsenést megeldzd.

Noa ouvdéelg To KaAwdlo peUpaTog aTo Bitwasher mplv amd to
VEULOPX TOU OOXELOU [E UYPO, £TOL WOTE VO TTOPEUYOVTAL Ol
0B€ANTEC EKYUOELC.



Umple aparatul Bitwasher cu Bit Cleaning Fluid marca Shaper.
Asigura-te ca nivelul fluidului se incadreaza Tntre marcajul min
(aprox. 237 ml) si marcajul max (aprox. 560 ml) de pe interiorul

rezervorului.

Toltsd fel a Bitwashert a Shaper Bit Cleaning Fluid
mardszerszam-tisztito folyadékkal. A folyadék szintje legyen a
tartaly belsején lathatd minimum (kb. 237 ml) és a maximum
(kb. 560 ml) jelek kozott.

répLoe to Bitwasher pe Shaper Bit Cleaning Fluid. No
OLXo@OALleLg OTL T OTXOUN TOU UYPOU EIVaL AVAUECST 0T YPXUUN
A&y, oTAOUNG (Trep. 237 ml) Ko PEY. OTABUNG

(rtep. 560 ml) TTou epYavilovial 0TO E0WTEPLKO TOU doxElOU.
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® MIN 1/2 MAX 3/4

U/ e W

Aparatul Bitwasher trebuie umplut cu fluid cel putin pana la
nivelul minim. Functionarea fara fluid sau cu un nivel de umplere
cu fluid sub cel minim poate deteriora aparatul. Aparatul
Bitwasher de la Shaper este destinat utilizarii impreuna cu Bit
Cleaning Fluid marca Shaper. Utilizarea oricarui alt fluid de

curatare se realizeaza pe risc propriu.

A Bitwashert legalabb a minimum folyadékszintig fel kell
télteni. A folyadék nélkiili, vagy a minimum folyadékszint alatti
mikodtetés a gépet tonkreteheti. A Shaper Bitwashert a Shaper
Bit Cleaning Fluid mardszerszam-tisztité folyadékkal egyiitt

kell hasznalni. Egyéb tisztitofolyadékot csak sajat felelésségre
hasznalhatsz.

To Bitwasher mpemnel va yeUL{ETOL TOUAGXLOTOV £WG TNV EAXXLOTN
oT&OUN UypoU. H xprion xwpic uypo 1 KATW oo TNV eA&XLOTN
OT&OUN UYPOU UTTOpEL VO TIPOKXAECEL {NUL& OTN CUCKEUN. To
Shaper Bitwasher mpoopileTal yia xprion podi pe to Shaper Bit
Cleaning Fluid. H xprion &AAwV KXBAPLOTIKWY UYPWV EUTILTITEL
oTOV OLKO 00U Kivduvo.
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Cosul poate fi utilizat pentru introducerea si scoaterea cu
usurinta ale frezelor de profilare in si din fluidul de curatare,

protejand, Tn acelasi timp, interiorul rezervorului Bitwasher.

A kosar hasznalhat6 a mardszerszamok egyszer( behelyezéséhez
és a folyadékbol torténd kivételéhez, és ugyanakkor védiis a
Bitwasher tartalyanak belsd feliiletét.

To KOXAGBL PTTOpEL Vo xpnoLpoTonBel yLor TNV EUKOAN (OPTWaON
KO lOipEDN TWV HUTWV PPELNG AT TO KABOPLOTIKO UYPO,
EVW TAUTOXPOVAX TIPOOTUTEUETAL TO ECWTEPLKO TOU OOXELOU TOU
Bitwasher.
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Monteaza intotdeauna capacul atunci cand utilizezi aparatul
Bitwasher, pentru a preveni Tmproscarea sau scurgerea
accidentald a fluidului in timpul functionarii aparatului.

A Bitwasher hasznalatakor mindig helyezd fel a fedelet, hogy
megeldzd a kifréccsenést és a véletlen kifolyast a gép mikodése

kdzben.
Na ToTmoBeTeic MAVTX TO KATIAKL KXT& TN XPrjon Tou Bitwasher,
£TOL WOTE VX KTTOQEUYOVTOL TIUTOIAIOHOTX 1) ABEANTES EKXUCELG

KOT& TN AELTOUPYLX TNG OUOKEUNG.
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Roteste in sens orar butonul rotativ, pentru a seta timpul de
functionare a procesului de curatare cu ultrasunete. O durata de
5 - 10 minute este suficienta pentru curatarea majoritatii frezelor
de profilare, insa poti seta si o durata mai mare, daca doresti.

A tarcsa orajarassal megegyezé irdnyba torténd elforgatasaval
allitsd be az ultrahangos tisztitasi folyamat Gzemidejét. A legtébb
mardszerszam tisztitasahoz 5 - 10 perc kdzotti id6 elegendd, de
hosszabbra is lehet allitani.

MupLoe OELOCTPOPX TO OPYOVO VLXK VO pUBUICELG TN OLXPKELX
AelToupyiag Kol va ekKIvnBel n OLadikaoia KaBapLopoU pe
UTIEPTIXOUG. ETtapkoUV 5 - 10 AETIT& YL& TOV KABAPLOUO TwV
TIEPLOCOTEPWV HUTWV QPELOG, XAAX KOIL 1) HEYOAUTEPN DLEPKELDL
gival emiong evradel.
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Suprafetele Bitwasher pot deveni calde la atingere daca produsul
functioneaza pentru perioade mari de timp. Manipuleaza cu
atentie unitatea, pentru a preveni arsurile.

A Bitwasher fellletei felforrosodhatnak, ha a terméket
hosszabb ideig hasznalod. Ovatosan kezeld a terméket, nehogy
megégessed magad.

OL emupiveleg Tou Bitwasher pmopet va eivat oAU {e0TEG YL VX
QYYLXTOUV, OV TO TTPOIOV €XEL AEITOUPYNOEL YLK TTAPXTETXUEVO
XPOVLKO SLaoTnpo. Not El0OL TIPOCEKTLKOG KATX TOV XELPLOWMO TNG
HOVADOC YL VO NV TIAOELG EYKAUUOL.
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Penseta furnizata poate fi utilizata pentru scoaterea frezelor de

profilare din Bitwasher.

A mellékelt csipesz hasznos lehet a mardszerszam Bitwasherbdl

torténd kivételéhez.

H ouvodeuTikn AaBida XpNOLUEUEL OTNV QPAULIPEDT) TWV HUTWV
opelac amod To Bitwasher.
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Utilizeaza peria furnizata pentru a indeparta depunerile
persistente de rasina/reziduuri de pe frezele de profilare, dupa

ce le scoti din aparatul Bitwasher.

A mellékelt kefével a makacs gyanta/anyagmaradvany is
eltavolithaté a Bitwasherbdl torténd kivételt kdvetben.

Xpnotpomoinoe tn ouvodeUTIKT AXBLOX YL VOl APALPETELS

ETMUOVEG PNTIVEC/KATXAOLTIO ATTO TIG HUTEG PPELNG HETH TNV

a@aipeon Toug ato To Bitwasher.
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Mediu

Pentru informatii despre modul corespunzator de reciclare a acestui
produs si pentru a obtine informatii despre angajamentul Shaper privind
proiectarea si productia ecologice, acceseaza site-ul web shapertools.

com/environment.

Kérnyezetvédelem
A termék megfeleld Ujrahasznositasarél és a Shaper kérnyezettudatos
tervezési és gyartasi elkotelezettségével kapcsolatos tovabbi

informaciokat a shapertools.com/environment oldalon talalsz.

se recyclent

[ 3 j A DE'POSER A D,ECPOSER
Ceta areil EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Nd Pp f
et ses accessoires

MeptB&AAov

Mo TTANPOWOPLEG OXETLKK [LE TOV TPOTIO 0BG AVAKUKAWONG QXUTOU
TOU TIPOIOVTOC KOL YLO VO L&BELG OXETLKA e TN O€opeuon TG Shaper
Vo OXEDLALEL KOl VO KATXOKEUKLEL LE TTEPLBXAAOVTLKT) GUVELDN O,

€TLOKEPOU TNV LoTooeAida shapertools.com/environment.
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Simbol Denumire Explicatie

Avertisment de Indica un potential pericol de vatamare
g siguranta corporala
Citeste manualul de Pentru a reduce riscul de ranire, utilizatorul
T utilizare trebuie sa citeasca si sa inteleaga manualul
“ de utilizare Tnainte de a folosi acest produs.
|

Avertisment privind Indica faptul cé suprafetele se pot infier-
iﬁf suprafetele fierbinti banta puternic si ca pot provoca arsuri.

Directiva privind Produsul nu trebuie sa fie eliminat ca
deseurile de echi- deseu nesortat, ci trebuie sa fie predat la
pamente electrice si un centru de colectare separatd, in vederea
electronice (DEEE) valorificarii si reciclarii.

Stecherul trebuie sa se potriveasca cu priza electrica, iar aceasta trebuie
sa fie instalata si Tmpamantata corespunzator, in conformitate cu toate
codurile si ordonantele locale

Nu efectua modificari la stecher; daca acesta nu se potriveste cu priza
electrica, solicita unui electrician calificat sa instaleze o priza electrica
corespunzatoare.

Mentine cablul de alimentare la distantad de toate suprafetele care l-ar
putea deteriora (de exemplu, surse de caldurd, obiecte ascutite etc).

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii)
cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse, lipsite de experienta si
fara suficiente cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate
sau instruite referitor la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabild pentru siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati, pentru a
se asigura faptul ca acestia nu se joaca cu aparatul.
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Daca aparatul tau Bitwasher nu functioneaza atunci cand il pornesti,
asigura-te mai ntai ca cablul de alimentare este conectat ferm si ca priza
electrica de perete este sub tensiune. Daca aparatul Bitwasher tot nu
porneste (indicatorul luminos nu se aprinde sau nu se produc zgomote de
functionare atunci cand rotesti butonul rotativ), deconecteaza aparatul
de la reteaua electrica si nu-l mai utiliza.

Cand umpli aparatul Bitwasher, ai grija ca lichidul sa nu se reverse.

Dupa ce introduci Tn aparat cosul si frezele, precum si Tnainte de a aseza
capacul, asigura-te ca nivelul de umplere este sub marcajul MAX. Nu
porni niciodata aparatul Bitwasher daca suspectezi ca piesele electronice
din interiorul acestuia au fost udate.

Pentru a elimina fluidul de curatare dupa utilizare, dilueaza-l cu o
cantitate mare de apa, iar apoi scurge-ln sistemul de canalizare. Dupa
scurgerea fluidului de curdtare diluat, toarnd apa curata in sistemul de
canalizare.
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Szimbdlum

Név

Magyarazat

Biztonsagi riasztas

Személyi sériilés lehetéségének veszélyét
jelzi

T

——

Olvasd el a kezelési
Utmutatdt

A sériilés kockazatanak csokkentéséhez a
felhasznalonak a termék hasznalatba vétele
elétt el kell olvasnia a kezelési (itmutatot.

Figyelmeztetés forrd
fellletre

Arra figyelmeztet, hogy a felliletek felforro-
sodhatnak, és égési sériilést okozhatnak.

A\
hoi

Waste Electrical and
Electronic Equipment
(WEEE - elektromos
és elektronikus
berendezések
hulladékairél szolo)
iranyelv

A terméket nem szabad valogatatlan
hulladékként kidobni, hanem kiilén
gyUjtShelyre kell kiildeni hasznositas és
Ujrafeldolgozas céljabol.

A csatlakozddugonak illeszkednie kell a megfelel6en felszerelt és

az 6sszes helyi szabalyozasnak és elirasnak megfeleléen foldelt

dugaszoldaljzatba
A csatlakozddugot ne mddositsd, ha nem illeszkedik a csatlakozoaljzatba,
akkor szereltess fel megfeleld csatlakozdaljzatot villamossagi

szakemberrel.

Tartsd tavol a tapkabelt mindentdl, ami karosithatja (pl. h6forras, éles
targyak stb.).
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Ezt a berendezést nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve

a gyermekeket is), akik csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek kellé tapasztalattal
és ismeretekkel, kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy felligyeli
vagy oktatja ki 6ket a berendezés hasznalatara vonatkozoéan. A
gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatsszanak a berendezéssel.

Ha a mardszerszam-moso6 nem miikodik bekapcsolast kdvetéen, elészor
ellenérizd, hogy a tapkabel teljesen csatlakoztatva van-e, és a fali
csatlakozoaljzatban van-e aram. Ha a mardszerszam-mosé még mindig
nem kapcsol be (nem gyullad ki ldmpa és nincs m(ikddési zaj a tarcsa
elforgatasakor), akkor huzd ki a tapkabelt és hagyd abba a berendezés
hasznalatat.

A Bitwashert 6vatosan t6ltsd fel, nehogy a folyadék tulfolyjon. Ellenérizd,
hogy a folyadék szintje a MAX toltési szint alatt van, amikor a kosar

és a maroszerszamok bekerilnek, illetve a fedél felrakasa elétt. A
maroszerszam-mosoét bekapcsolni tilos, ha fennall a gyand, hogy a belsé
elektronika nedves lett.

A tisztitofolyadékot hasznalat utan b6 vizzel fel kell higitani, majd a

szennyvizlefolydba 6nteni. A szennyezett tisztitofolyadék lefolydba
tértént kiontése utan onts a lefolyoba tiszta vizet.
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S0pBoAo ‘Ovopx Egrynon

Mpoetdotoinon YmodelkvUeL Evav TiBovo kivouvo
g ao@aAeiog TPOUUXTLIONOU
AéBooe T0 Mo v LELWBEL 0 KivOUVOG TPOUHATLOLOU,
T EYXELPLOLO XELPLOTN 0 XPrOTNG TIPETIEL VXX OLOPBAOEL KOl VX
“ KOTO(VOTOEL TO EYXELPIOLO TOU XELPLOTH TIPLY
L ! XPNOLLOTIOLTEL QRUTO TO TIPOLOV.

Mpogldotoinan YTodetkvUEL OTL UTTopoUV va BeppavBolv
BEepPUNG EMPAVELDG ETILPAVELEG E EVOEXOLEVT) TTPOKANON
EYKOUUATWV.

Odnyio oXeTIK& To Tipoidv Sev TIPETIEL VO KTTOPPLTITETOL

e To omoBANTA WG UN ToEVOUNUEVO OTIOBANTO, OAAK
NAEKTPLKOU KoL TIPETIEL VO OTIOOTEAAETOIL OE EEXWPLOTES
NAEKTPOVIKOU EYKATOOTAOELG GUANOYTG YLOX VKT OT) KOL
eomAiopou (AHHE) OVOKUKAWO.

To QLG TIPETEL VA TALPLALEL OTNV TIPLX TTOU ELVOL CWOTX EYKATECTNEVN
KOL YELWHEVT], CUMQWVA LE OAOUG TOUG TOTILKOUG KWOLKEG KL
KQXVOVLGHOUG

MnV TPOTIOTIOLEITE TO YL - &V eV TALPLALEL OTNV TP, avabEaTe TNV
TOTOBETNON KATHAANANG TIPI{OG ATTO KATAPTLOUEVO NAEKTPOAGYO.

ALXTNPEITE TO KOAWOLO PEUUATOC HOKPLA oTtd OTLONTIOTE Bt PItopoUoe va
TIPOKOAETEL NULK 0TO KOAWDLO (T1.X. BEPUOTNTA, AULXUNPX AVTIKEILEVE,
K.ATL).

H mtopoU o GUOKeUT) OEV TTPOOPIZETOL YLX XPT 0T XTTO KTOX
(oUpTTEPIAXUBAVOUEVWY TIALOLWV) E HELWUEVEG PUOLKEG, XLOONTNPLAKES
1) TVEUUOTLIKEG LKAVOTNTEG, 1} EAAELYN EUTIELPLOG KOL YVWOEWY, EKTOG OV
EMLTNPOUVTAL 1) €XOUV AGBEL 0ONYIEG OXETIKA [LE TN XPNON TNG CUOKEUNG
T GTOHO UTTEUOBUVO YL TNV XOQAAELX TOUG. Ta TIaLOLK B TIPETIEL VX
EMTNPOUVTAL YL V& OLao@aAieTaL 0TL eV TTi{OUV |IE TN GUOKEUT).
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Av T0 Bitwasher dev Aetitoupyei dTav To EvepyoTOLELC, DLATPAALTE
TPWTX OTL TO KAAWOLO PEULATOC ELVAL KAAX OUVOEDEUEVO KOl OTL
peupatodoteital n emitoiyta pida. Av To Bitwasher ouveyiel va punv
evepyormoleital (XL Gvappa Auxviag 1} B0puBog Aettoupyiag KAT& TNV
TIEPLOTPOPT) TOU OPYXVOU), ATTIOCUVOETE TO pEUNX KOl DLEKOWYE TN XPron.

DpoVTLoE KATA TO YEULOUQ Tou Bitwasher va unv umtepxetAilel to uypo.
Not eAEYXELG OTL €l0NL KATW QTTO TN YPAUUN TARpwaong MAX apotou
TomoBeTNOEl TO KAAGBL KOL OL HUTEG KOL TIPLV KAELTELG TO KXTTGKL. MMOTE
MNV pEUNOTOdOTELG TO Bitwasher av umtoyi&deoa 0TL €XEL Bpoel To
E0WTEPLKO NAEKTPOVLKO GUOTNHA.

Ma TNV amoppLP” ToU KABAPLOTIKOU UYpoU UETH TN XPrion, V& TO
OPALWVELG JE TTIOAU VEPO KAL VX TO PLXVELG TNV ATTOXETEUO. Pie
KaBapd VEPO OTNV ATTOXETEUAOT LETA TNV ATOPPLYT TOU APALWHEVOU
KxBapLoTIKOU uypou.
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